I tak oto rozpoczal si¢ drugi etap dyrygenckich zmagan. Dwunastu szczgsliwcow
wytypowanych przez jury ma teraz za zadanie zmierzy¢ si¢ z repertuarem XIX- 1 XX-
wiecznym, ktory - jak doskonale wiemy - jest catkowicie odmienny wyrazowo od
konwencjonalnych symfonii Mozarta czy Beethovena. Mowi sig, ze to Mozart jako pierwszy
,rozwiazat jezyki instrumentom”, dat mozliwo$¢ zaistnienia w ramach orkiestry altowce,
fagotowi czy klarnetowi. Dopiero jednak romantyzm byt epoka, w ktérej w pelni ustyszec
mozemy solo fletu czy oboju posrodku rozbudowanej symfonii czy nawet koncertu
wiolonczelowego! ,,Poskromienie” orkiestry romantycznej, umiejetnos¢ wydobycia
kantylenowych fraz ze wszystkich instrumentdw, a nie tylko smyczkoéw, jest zadaniem
niezwykle trudnym.

Rozpoczynajacy poranne zmagania, niemiecki dyrygent Simon Edelmann, mial wyrazne
problemy z ukazaniem indywidualnos$ci instrumentow w obrgbie orkiestry. Niezwykle
pozytywna aura, jaka roztaczat wokot siebie, pogoda ducha i bezposrednios¢ w komunikacji z
muzykami dotyczyta jedynie instrumentéw smyczkowych. Dyrygent skupiat si¢ wylacznie na
kwestiach artykulacyjnych i wyrazowych w partii skrzypiec I oraz wiolonczel, a catkowicie
pomijat instrumenty dete, ktore w IV Symfonii Brahmsa miaty rownie duzo do powiedzenia, co
smyczki. Edelmann starat si¢ pokaza¢ jako cztowiek bezposredni, zartobliwy 1 bawiacy si¢
muzyka. Fakt, ze muzycy podczas gry spogladali jedynie w nuty §wiadczy o tym, ze dyrygent
nie ukazal mozliwego do zaakceptowania przez muzykow, a wymaganego w tej profesji
autorytetu.

Catkowicie odmienny sposob prowadzenia orkiestry przyje¢ta Koreanka Sukjong Kim. Podczas
wykonania /I Koncertu skrzypcowego op. 61 Szymanowskiego dyrygowala niezwykle
konserwatywnie i zachowawczo w stosunku do Edelmanna, ale za to niezwykle profesjonalnie.
Jej ruchy byty bardziej precyzyjne 1 latwiej byto jej zachowac kontrast miedzy solistg a
orkiestra. Troch¢ gorzej za to wypadta sama préoba orkiestry, bo cho¢ Sukjong Kim miata wizje
Wariacji Enigma op. 36 Elgara, to jej komunikacja z orkiestra byta ograniczona przez bariere
jezykowa.

William Lai z Hong Kongu jawil mi si¢ jako wrazliwy liryk: dyrygent, ktory jako jeden z
nielicznych tak mocno wczuwat si¢ w ksztatt emocjonalny kompozycji i potrafit poprowadzié¢
fraz¢ kazdej grupy instrumentow. Niestety, opanowanie orkiestry podczas tutti 1 forte w IV
Symfonii Brahmsa okazato si¢ dla Laia zadaniem bardziej wymagajacym niz si¢ tego
spodziewal, wskutek czego klarowno$¢ muzycznej narracji gdzie$ umkneta.

Na koniec pare stow o kanadyjskiej dyrygentce Marii Fuller, ktora zdecydowanie ,,skradta moje
serce”. To dyrygentka bardzo stanowcza i konkretna, a zarazem pelna pozytywnej energii.
Kiedy przystapita do proby IX Symfonii ,,Z Nowego Swiata” Dworzaka, w poréwnaniu do
innych wystepujacych, ktorzy niekiedy jedynie przegrywali i ¢wiczyli poszczegdlne wyjatki z
utworu, Fuller zdecydowata si¢ wprowadzi¢ co$ od siebie, zaprezentowac wlasng interpretacje
tego utworu. Zaproponowana przez dyrygentke narracja o bajkowym potworze, ktory czai si¢
w glebi lasu, podparta zostala celnymi uwagami wykonawczymi, ktore osadzone byly na
porownaniach do innych kompozycji. Konkretne terminy muzyczne, ktorymi postugiwata sie
Fuller, byly powiewem profesjonalizmu, ktéry w kontrascie do dzwigkonasladowczych
okreslen Edelmana byl mocno wyczuwalny. Podsumowujac, uwazam wystgpienie kanadyjki za
najbardziej udane w sesji porannej 1 mam nadziej¢, ze ustysz¢ jej kolejne interpretacyjne
propozycje w III etapie.
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